prof. PhDr. Jana Sokolova, CSc.

Bakalarske studium
RJIOK
Lingvokulturologicka analyza ruského a slovenského Slabikara

Lexika a gramatika svadobnych inzeratov

Magisterskeé studium

RJIOK

Prislovia a porekadla o pocasi

Lexika médneho dizajnu v systémovych suvislostiach
Lingvisticka terminologia v systémovych suvislostiach
Kulinarska lexika v Sportovom diskurze

Uloha rukopisnych dokumentov v muzejnictve



prof. Natalia Muranska, PhD.

Bakalarske studium
UAP

Lev Nikolajevic€ Tolstoj — pedagog

TR

Specifika translacie kratkych prozaickych Gtvarov z rustiny do slovenéiny (komentovany
preklad umeleckého textu D. Gurianova)

Magisterské studium

RJIOK

Téma pracovnych taborov v ruskej literature (K. Reinerova)

TR

Realita vs. fantastika v ruskej literature na prelome 20. — 21. storoCia ako prekladatelsky
problém

UAP

N. V. Gogol — umelecka univerzalnost vs. predmetny realizmus (Vecery na dikarfiskom
laze, Peterburské poviedky) (N. Antonakova)

Téma balu v ruskej literature 19. storo€ia (D. Herdova)



doc. PaedDr. Jan Gallo, PhD.

Bakalarske studium
RJIOK
Interkulturna komunikacia: Rusi a Slovaci

Jazykovo-komunikacné vyu€ovanie ruského jazyka v Skolskej praxi na Slovensku

Magisterskeé studium

RJIOK

Lingvistika textov z oblasti obchodu a podnikania v rusko-slovenskom porovnani
Jazykové reflexie ruskych a slovenskych textov podnikatelskej sféry

Lingvistické a extralingvistické aspekty reklamného textu

UAP
Jazykova hra ako aktivizujuca metdda vo vyucbe ruského jazyka

Vyuzitie odborného textu vo vyucbe ruskeho jazyka



Skolitel doc. A. Kalechyts, CSc.

Bakalarske studium

UAP

Spajatelnost slov v rustine ako integralna sucast cudzojazy¢nej vyucby (Simona
Pavlikova).

Magisterskeé studium

RJIOK

OTHOKYNbTypHasA NeKcuka TIOPKCKOro NPOUCXOXAEHNS B PYCCKOM SA3blke (Ha matepuane
pomaHa «W gonblue Beka anutca geHb» Y. AnTmaTtoBa) (Anastassiya Starodubtseva).



Mgr. Miriama Biléikova, PhD.

Bakalarske studium
RJIOK
Precedentné jednotky v publicistickych textoch

Uplatnenie asociacného experimentu v komparacii slovenského a ruského jazykového
prostredia

Filologicka analyza textu ruskej ludovej rozpravky

UAP

Uloha rozpravky na hodinach ruského jazyka

Magisterské studium

RJIOK

Propria v asociacnych retazcoch (na materiali viastného asociacného experimentu)
Obraz Zeny a muZza v paremioldgii (slovensko-rusky aspekt)

Zoonymickeé frazeologizmy v slovencine a rustine

UAP
Vyuzitie prislovi a porekadiel na hodinach ruského jazyka



PhDr. Andrej Zahorak, PhD.

Bakalarske studium
TR
Figurativnost a preklad

Specifika prekladu propagaénych materialov z ruského do slovenského jazyka

Magisterskeé studium

TR

Kulturne Specifika v translacii a recepcii audiovizualnych textov

Analyza prekladu a upravy audiovizualneho diela z ruského kulturneho priestoru

Reflexia precedentnych fenoménov v slovenskych printovych médiach



Mgr. Kristina Novakova

Bakalarske studium

TR

Komentovany preklad publicistického textu
Komentovany preklad popularno-nau¢ného textu

Zora Jesenska a jej kfuCova uloha vo vyvoji slovenského umeleckého prekladu

Mgr. Zaneta Zsarnéczaiova

Bakalarske sStudium

RJIOK

Filologicka analyza a interpretacia popularno-nau¢ného textu Zakoldovannoje mesto



Hanna Shvaba

Bakalarske studium
RJIOK

CemaHTuKa BoAbl B CMaBAHCKOM (B KOMOMHaUMAX: CNOBaLKOM U PYCCKOM, CIIOBaLKOM WU
YKpauHCKOM) doosibKIope

Tema «boraTcTBa» B CMaBAHCKOM (B KOMOMHALMAX: CNOBALKOM U PYCCKOM, CrOBALKOM U
YKpanHcKoM) doorbKriope

CvMBoOnvka UBeTa B HapOAHOW KynbType crnaBsiH (B KOMOMHaUUSIX: CNOBAKOB U PYCCKMX,

CNOBAKOB U YKpPauHLEB)

UAP

NrpoBon anemeHT Ha ypoKe pyCcCKOro A3bika n nutepartypbl
Magisterskeé studium

RJIOK

Bubnerickne obpasbl U MOTMBbI B TPAgULMOHHOW KynbType cnaBsiH (CMOBAKOB, YEXOB,
pycCcKkux, ykpanHues, 6enopycos)

CemaHTnKa n cumBonuka "nowagn” B TpagnuuMoHHOM KyrnbType cnaBsH (CloBakoB, YEX0B,

PYCCKUX, YKpauHueB u ap.)"

UAP
A3bIK 1 KynbTypa: NUHrBOCTpaHoBeaeHNe B npenogasaHnun PKU



doc. Olena Kumeda, PhD.

Bakalarske studium
RJIOK
CnoBauKo-yKpanHCKue nekcuyeckne napannenu: a3blikoBass HopMa 1 ananekTHbIn oH

®paszeonorn3mbl ¢ KOMNOHEHTOM (PayHOHMMOM B FTEKCUYECKON CUCTEME YKPAUHCKOIo
A3blka

OcobeHHOCTH peyYeBOro aTUKeTa yKpanHLeB

Magisterskeé studium
RJIOK
®PYHKLUMOHMPOBAHNE aHTPOMOHMMOB CIaBAHCKOIO MPOUCXOXAEHMUS B CIOBALKOM A3bIKE

dopMynbl YKPanNHCKOro 13bIKOBOrO eTUKeTa B eNUCTONSPUM YKPaUHCKUX NucaTtenen (Ha
MaTtepuarne nucem Tapaca LesyeHka, Jlecn YkpaunHkun, Bacunms CUMOHeHKa)



Mgr. Vlastimil Puléar, PhD.

Bakalarske studium
RJIOK

Podoby dobra a zla v tvorbe P.P. Bazova (Ducova)

Fiktivne postavy v ruskej a slovenskej reklame

TR
Komentovany preklad popularno-nauéného textu zruského do slovenského jazyka
(Cernayova)

Komentovany preklad publicistického textu z ruského do slovenského jazyka

Magisterskeé studium
RJIOK

Dopingovéa kauza ruskych $portovcov v ruskych a slovenskych médiach (Tavodova)

UAP

Premeny dediny v ruskej literature 20.storocia (Stopjakova)



